3

(1) Custcmer Invcuce Address (2} Remarks . L'J_E.LI.VERY NOTE
Magna PTS. p.A Our ID number; (3) Ne.

-4 ¢ Viadei Ciclamini 4 DE813637771 5350258 ]
70026 Modugno (Bari) = Your ID no.... (4) Date !
ITALILEN IT04886850728 7.02.20

(5) Supplier {8) Freight (?‘) Detivery {really) Invoice
. e pald I I unpaidl Railtoad edr |Carrier ®) Mo,
i Freight goqds |foreign vehicle
gr?,]tgg:]oerGQ:PH Express gqodd own vehide
50735 Koln 2 (6) ate
[+]
{10) Your Ret {11) Your Order No./Date {15) Addiional Detalls {12) Our Department (13) Direct diat {14) QurRefNo. *
413 550003315502 G. Lamanna
3.02.20
(i8] Shipment Methed Dl 20junpag [21)_Packing [ ) arks 5] Total Welgot kg T
Collection EX look goss e
w X below 2229 1671
(25 Shipping Address acooruiioad
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 iRl (40) Cust Remarks
(é’os.)) (28 e He: Ei?g gi;m;hm | § Qfanmﬁty L(l:!t!) Quanfity e - Remarks
A1 251.1.1085.90 2077 |pe
1 20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
’ DCT 300 (Index a)
; |- Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 839 |pec
: Batch number 198162
| 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 682 |pc
| - Batoh number 198162
: 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 558 |pc
« | Batch number 1981862
i %
F
KUEHNE+NAGEL s, o
ACCETTAZIONE MERCE T
Quantita dichiarata: :;
Quantita effetiiva;
Tipa Imballaggio:
Quantita imballi 2?
Conformita alle sch ed Jmhallo: 1]
Data controlio:
| Firma w
: “’%& AG 05
H |
: 0 KO S’D
; QO VOO0
; sl
: KO lo [(16 <ER
[42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Chack (44} Quality Check {45) Recelver (46) Invoice Checllt
Date
IName!
o,




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-001158 vom 07.02.2020

Jahre

Seit Uber ...

Ludwigsburg, 10.02.2020
Seite 1 von 1

UG MR

4 Absender / Expediteur

COTARKQ GNMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kéln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL.

Diesa Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ce trensport est soumis, noncbstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

[sereinkommens Gber den BefSrderungsverirag contrat  de  transport  international  des
im intern. StraBengitervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfiinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

@ Frachtfahrer / Transpertaur
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigshurg

éAuslieferungsort des Guies / Kisu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/ Lisy MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  42,02.2020

Zeit/ Temps

Ort/Lieu Kéin
Lend/Pays  Deutschiand
Datum/Date {7.02.2020

Zait / Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu st date de |a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtftihrer / Transperteurs successifs Benufzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumante / Documents annexas

8 Vr.;rbehalie und Bemerkungen des Frachtahrer /
Réserves ol observations das fransperteurs

g Pos. 4 Zeichar/Nr.
No,

11 Anzahl dar LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezsichnung des Gutes

44 Gewicht, kg 4§ Umfang
cbm

Margues et numéros Nombre des celis Made demballage Nature de la marchandise Polds, kg
1 6350242 9 COLLI Getriebeteile 6.835 20,53
2 b5350251-57-58-59
Summe:
it 6.835,00

9,00 COLLI

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben z'ur Ermiltiung der Tanfkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km

4 § Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechhung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungan / Convantions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzelchen
Kfz

Anhanger
Fahrer

Nutefast int

vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Banutzter Granzibergang

‘ 27 QAR tes s D4 Aod0p e 5.1
Recepti ,desl]larchndlses le
Via dy Ciciamini, snc- 70026 Modugno (BA)

20 COTARKO GMBH
D-50735 KéIn

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbra fexpadileur

"| 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Lydwiagsburg 1-70026 MO doo- B 2 0

Unterschrift und Stempal des Frachtflitrers
Signaturs et limbre du transperteur

MAGNA PT S.p.A.

Y eeyinn b sead bt |

M. Signature et timbre de destinataire oagp’
verifica s cualita e guantifa 4

TS

£

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



